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I.Introduction

WIMS - qui est lâ€™acronyme de Â« Web Interactive Multipurpose Server Â» â€“ est Ã  la fois une plateforme dâ€™enseignement
numÃ©rique qui existe depuis 1999 et un ensemble de serveurs dans plusieurs pays du monde (en France, en Espagne,
en Chine, en SlovÃ©nie, en Hollande et en Italie) .

En France, des serveurs se trouvent Ã  lâ€™UniversitÃ© de Nice, Ã  lâ€™UniversitÃ© de Paris Sud (http://wims.auto.upsud.fr/wims), Ã 
lâ€™UniversitÃ© de Caen et Ã  lâ€™UniversitÃ© de Savoie.

A lâ€™origine, WIMS a Ã©tÃ© utilisÃ© pour crÃ©er des exercices en mathÃ©matiques, en physique et en chimie. En 2006-2007, nous
avons dÃ©veloppÃ© une interface, que nous avons appelÃ©e QUICKTOOL, qui permet de gÃ©nÃ©rer des exercices spÃ©cifiques
aux langues sans passer par la programmation.

Aujourdâ€™hui, toutes disciplines confondues, plusieurs milliers de classes virtuelles existent un peu partout en France dans
des Ã©tablissements dâ€™enseignement secondaires ou universitaires.

QUCKTOOL est installÃ© actuellement sur les 2 serveurs de lâ€™UniversitÃ© Paris Sud, dont lâ€™un est librement utilisable par
nâ€™importe quel enseignant. Lâ€™adresse de ce serveur est : http://wims.auto.u-psud.fr/wims .

QUICKTOOL permet de crÃ©er des exercices traditionnels du type :
â€¢Â Â Â Â Â  QCM (plusieurs variantes)
â€¢Â Â Â Â Â  Vrai ou Faux ;
â€¢Â Â Â Â Â  Remplir les trous (glisser / dÃ©poser, Ã©crire dans les cases, choisir dans un menu, cliquer sur le bon mot) ;
â€¢Â Â Â Â Â  Correspondance ;
â€¢Â Â Â Â Â  Remettre les mots dans lâ€™ordre ;
â€¢Â Â Â Â Â  Remettre les phrases dans lâ€™ordre ;
Â ou des exercicesÂ  innovants comme :
â€¢Â Â Â Â Â  Qui fait quoi â€“ ce sont des exercices qui demandent Ã  lâ€™apprenant de repÃ©rer dans des textes ou dans des
enregistrements certaines caractÃ©ristiques semblables Ã  tous les Â« acteurs Â» ou Â« objets Â» du document ;
â€¢Â Â Â Â Â  Tonic â€“ permet de travailler sur lâ€™accentuation des syllabes ;
â€¢Â  SelectwordÂ  - un exercice en 2 Ã©tapes â€“ dâ€™abord on demande Ã  lâ€™apprenant dâ€™identifier certaines caractÃ©ristiques
linguistiques dans un texte, puis dans un deuxiÃ¨me temps, de les nommer ou de les traduire ou de les corriger ou de les
mettre Ã  une autre forme grammaticale, etc.

II. Les spÃ©cificitÃ©s de WIMS.

1. La fonction alÃ©atoire.

Il sâ€™agit ici de la possibilitÃ© de rentrer dans WIMS un trÃ¨s grand nombre de donnÃ©es linguistiques â€“ des mots, des phrases,
des textes, des fichiers son ou des fichiers dâ€™images â€“ qui seront ensuite tirÃ©s au hasard de la banque de donnÃ©es un
aprÃ¨s lâ€™autre et proposÃ©s Ã  lâ€™apprenant dans un ordre alÃ©atoire. Cette possibilitÃ© permet de mettre Ã  profit les corpora de
langue pour lâ€™enseignement.

2. La possibilitÃ© dâ€™associer plusieurs enregistrements audio, images, textes au mÃªme exercice

3. La possibilitÃ© dâ€™accÃ©der ou non aux bonnes rÃ©ponses dâ€™un exercice et/ou au bout dâ€™un certain nombre de tentatives ou
Ã©tapes et/ou au bout dâ€™un certain pourcentage de rÃ©ussite.

4. La notation automatique

Chaque sÃ©rie dâ€™exercices est notÃ©e automatiquement par WIMS. Lâ€™enseignant dÃ©termine la sÃ©vÃ©ritÃ© de la notation (de 1 Ã 
6) ainsi que le nombre total de points que lâ€™apprenant doit obtenir pour terminer son exercice Ã  100%. La notation prend

WimsEdu

http://wimsedu.cluster010.ovh.net/ Propulsé par Joomla! Généré: 9 May, 2025, 08:17



en compte dâ€™une part la qualitÃ© du travail â€“ si lâ€™apprenant se trompe, la note baisse â€“ mais aussi la quantitÃ©. Cette double
notationÂ  joue un rÃ´le important dans la motivation des Ã©lÃ¨ves.

5. Le partage de ressources

Il est possible de partager toutes les ressources crÃ©Ã©es si lâ€™enseignant le souhaite, soit avec des collÃ¨gues de son choix,
en crÃ©ant des classes voisines, soit avec tous les utilisateurs de WIMS, en publiant les modules crÃ©Ã©s.

6. Le forum de discussion, le cahier de texte

Comme pour beaucoup dâ€™autres plate formes, il existe un forum de discussion et la possibilitÃ© de crÃ©er un cahier de texte
pour les apprenants. Des sÃ©rie dâ€™exercices peuvent Ãªtre consultÃ©s et utilisÃ©s sur le site : http://wims.auto.u-psud.fr/wimsÂ 
(puis taper Â« English Â» ou Â« franÃ§ais Â» dans le moteur de recherche de WIMS, puis cliquer sur Â« chercher Â»).

Une classe virtuelle de dÃ©monstration existe en anglais sur ce mÃªme site (cliquer sur Classes virtuelles et portails puis
sur Â« Exemples de sÃ©quences en Anglais anonyme).

III. Les dÃ©veloppements actuels dans WIMS.

1. Utilisation des dictionnaires en ligne.

Nous avons tÃ©lÃ©chargÃ© dans WIMS un dictionnaire en ligne, lâ€™ Â« English Pronunciation Dictionary Â» (EPD) crÃ©Ã© par
SzigetvÃ riÂ  (http://seas3.elte.hu/szigetva/etcetera/EPD.html) Ã  partir du Oxford Advanced Learner's Dictionary (3rd ed.)
disponible dans lâ€™Oxford Text Archive. Lâ€™EPD contient environ 70 000 mots et leur transcription phonÃ©tique en code ASCII
selon la Â« Received Pronunciation Â» (RP). Ensuite, les Ã©quivalences entre le code ASCII et lâ€™International Phonetic
Alphabet (IPA) ont Ã©tÃ© programmÃ©s dans WIMS, pour que lors de lâ€™affichage dâ€™un mot tirÃ© du dictionnaire, ce soit la
transcriptionÂ  IPAÂ  qui apparaisse Ã  lâ€™Ã©cran dans les exercices de phonÃ©tique de WIMS.

Si un mot ne se trouve pas dans le dictionnaire, lâ€™enseignant peut le retranscrire dâ€™abord en code SAMPA, acronyme de
Â« Speech Assessment Methods Phonetic Alphabet Â», qui est un jeu de caractÃ¨res phonÃ©tiques utilisable sur ordinateur
utilisant les caractÃ¨res ASCII 7-bits imprimables, basÃ© sur lâ€™Alphabet PhonÃ©tique International (API)
(http://www.phon.ucl.ac.uk/home/sampa/). Lâ€™enseignant peut aussi le transcrire en ASCII utilisÃ© par EPD. Ces mots
seront conservÃ©s dans un fichier Ã  partÂ  et pourront Ãªtre employÃ©s par tous les utilisateurs.

Pour savoir si un mot existe ou non dans lâ€™EPD, lâ€™enseignant rentre les mots dans un exercice crÃ©Ã© Ã  cet effet et obtient
une rÃ©ponse immÃ©diatement.

Lorsquâ€™on a configurÃ© un exercice, WIMS cherchera dâ€™abord la transcription phonÃ©tique SAMPA dâ€™un mot, sâ€™elle ne sâ€™y
trouve pas, il la cherchera dans lâ€™EPD. Ceci permettra Ã  lâ€™enseignant de rajouter le script phonÃ©tique dâ€™un mot au cas oÃ¹ la
prononciation demandÃ©e est diffÃ©rente de Received Pronunciation (RP) .

Quelques exercices crÃ©Ã©s Ã  lâ€™aide de EPD et SAMPA sont consultables et utilisables sur le site : http://wims.auto.u-
psud.fr/wims (puis taper Â« English phonetics Â» dans le moteur de recherche de WIMS puis cliquer sur Â« chercher Â»).

Ces exercices sur la phonÃ©tique ont pour but de rendre les Ã©tudiants autonomes dans la reconnaissance des symboles
IPA et de leur apprendre Ã  les utiliser pour la prononciation, notamment pour les mots transparents ou contenant des
voyelles, des diphtongues et certains consonnes comme tS ou dZ etc.Â  lors de la production orale.

Â 2 .Utilisation de collection de mots enregistrÃ©s (projet SHTOOKA (http://shtooka.net/project/fr/), Collection Shtooka
Words Audio Collection (SWAC) http://swac-collections.org/)

Pour de nombreux exercices â€“ notamment ceux qui traitent de la phonÃ©tique, de la prononciation ou du vocabulaire, il est
indispensable dâ€™entendre un mot et non seulement de le voir Ã©crit.

Pour rendre la crÃ©ation de tels exercices faciles, sans passer par des enregistrements faits un par un et par soi-mÃªme,
des collections de mots enregistrÃ©s et libres ont Ã©tÃ© intÃ©grÃ©s dans WIMS. Nous avons utilisÃ© les collections SWAC Ã  cet
effet. Ces mots ont Ã©tÃ© enregistrÃ©s avec SHTOOKA recorder, un logiciel libre, et qui permet lâ€™enregistrement dâ€™environ 500
mots en 20 minutes,Â  le logiciel enregistre les mots sous format flac et ogg.

Lors de lâ€™enregistrement dâ€™un mot avec SHTOOKA recorder, un indexÂ  est crÃ©Ã©. Des informations peuvent Ãªtre encodÃ©es
avec l'enregistrement sous forme de tags (Ogg Vorbis I http://xiph.org/vorbis/doc/v-comment.html).

Il peut contenir des informations diverses concernant lâ€™enregistrement, telles que la forme grammaticale, le temps verbal,
le thÃ¨me, etc. Ce sont des formats ouverts, donc utilisables par tout le monde.
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Les exercices WIMS peuvent tirer partie de ces renseignements au moment de leur conception. Lorsquâ€™un mot nâ€™existe
pas dans la base SWAC rÃ©cupÃ©rÃ©e, il est possible dâ€™ajouter les mots enregistrÃ©s ultÃ©rieurement sous forme mp3.WIMS
cherchera dâ€™abord le mot dans la collection SWAC, sâ€™il ne le trouve pas, il utilisera le fichier mp3.

Actuellement nous travaillons sur la crÃ©ation dâ€™un clavier phonÃ©tique qui sera intÃ©grÃ© dans WIMS et qui permettra de
demander la transcription phonÃ©tique des mots. Ce type dâ€™exercice utilise Ã  la fois lâ€™EPD et la collection SWAC. Des
claviers de lettres spÃ©cifiques Ã  chaque langue seront aussi proposÃ©s.

IV. BrÃ¨ve introduction au mode dâ€™emploi de QUICKTOOL

1. Il faut commencer par crÃ©er le contenu de lâ€™exercice futur (sous forme fichier .txt, pour le texte, fichier .jpg ou .gif pour
les images et fichier.mp3 pour le son)
en respectant la syntaxe demandÃ©a par WIMS ( syntaxe simple utilisant quelques symboles de ponctuation classiques et
changeant selon le type dâ€™exercice que lâ€™on souhaite crÃ©er).La syntaxe Ã  respecter est dÃ©crite dans le document Â« aide Â»
reliÃ© Ã  lâ€™interface QUICKTOOL.

2. Il faut par la suite remplir les champs demandÃ©s par lâ€™interface QUICKTOOL pour que QUICKTOOL puisse crÃ©er le
code source de lâ€™exercice

3. Pour terminer, il faut transfÃ©rer le code source de lâ€™exercice ainsi que le contenu crÃ©Ã© auparavant dans le module
dÃ©veloppeur (Modtool).

4. Afin de crÃ©er une classe virtuelle avec des feuilles de travail (â€˜worksheetsâ€™) il faut utiliser les fonctions de base
communes Ã  WIMS.

Comme mentionnÃ© prÃ©cÃ©demment, la plate forme WIMS permet de partager des ressources crÃ©Ã©es â€“ soit en partageant
les mÃªmes ressources entre diffÃ©rentes classes ou entre diffÃ©rents collÃ¨gues, soit en mettant Ã  la disposition de tout le
monde les ressources crÃ©Ã©es.

Les exercices consultables sur le site deÂ  htttp:/ :WIMS.auto.u-psud.fr/WIMSÂ  ont Ã©tÃ© Â« publiÃ©s Â», câ€™est-Ã -dire partagÃ©s â€“
chaque utilisateur peut sâ€™en servir librement. Ces ressources peuvent Ãªtre incluses et utilisablesÂ  dans une classe
virtuelle tels quâ€™ils sont, sans passer par QUICKTOOL qui ne sert que pour produire le code.

V.Quelques aides pour apprendre Ã  utiliser WIMS et QUCKTOOL.

- Mode dâ€™emploi (Â« tutoriel Â») dâ€™utilisation de QUICKTOOL sur le site : http://wims.auto.u-psud.fr/wims;

- Plan acadÃ©mique de formation 2008-2009 ( www.ac-versailles.fr.) Cliquer sur l'icÃ´ne "Formation continue", puis Â«
Enseignantâ€™. IntitulÃ©: "CrÃ©ation d'exercices interactifs sur Internet".

Date de la formation :15-16 janvier et 26 janvier et avril 2009 ;

- WIMS Guide de lâ€™utilisateur (Fabrice GuÃ©rimand, Ã©ditions ArchimÃ¨de)

- L'associationÂ  WIMS EDU (Enseignants, DÃ©veloppeurs et Utilisateurs de WIMS) (http://wimsedu.info/)Â  aÂ  pourÂ  objetÂ 
de coordonner des actions afin de promouvoir l'utilisation et le dÃ©veloppement de la plate forme d'exercices interactifs
WIMS, de crÃ©er un rÃ©seau d'Ã©changes de pratiques pÃ©dagogiques, d'organiser des rencontres autour de WIMS etÂ  de
reprÃ©senter les utilisateurs de WIMS de l'association vis-Ã -vis de l'extÃ©rieur. Le forum de discussion sur le site de
WIMSEDU permet aux utilisateurs de demander des renseignements et de lâ€™aide.

VI.Conclusion

La plate forme WIMS et QUICKTOOL, gÃ©nÃ©rateur dâ€™exercicesÂ  qui a Ã©tÃ© crÃ©Ã©e pour rÃ©pondre aux besoins spÃ©cifiques de
lâ€™enseignement des langues sont des outils qui permettent Ã  lâ€™enseignant de crÃ©er une vaste gamme dâ€™exercices pour
lâ€™apprentissage des langues. Les particularitÃ©s de la plate forme WIMS permettent de mettre Ã  profit les donnÃ©es
linguistiques contenues dans des corpora de langues,Â  quâ€™il sâ€™agisse de corpora textuels ou audio ou mÃªme images. On a
ainsi mis ensemble des ressources libres (dictionnaire - mots enregistrÃ©s â€“ WIMS), ce qu'on n'aurait jamais pu faire sans
Internet ni les logiciels libres.

Les exercices peuvent Ãªtre facilement inclus dans les programmes dâ€™enseignement car ils sont notÃ©s automatiquement.
Enfin, la possibilitÃ© de partager des ressources crÃ©Ã©es favorise la collaboration entre enseignants.
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